nelf nénda tugev ku1 tema goige nor-isaavutustest korgemale, lubab aimata

Enneaegsetest esietendustest

Toimetus kavatses kahest alqu-
pérandist meie teatrilaval kéneida
ttheaegselt, lehe tihes numbris, Koéik
asjaolud kénelesid niisuquse plaani
poolt, Esietendused anti Ghel ja
samal dhtul — 10,
on muusikalavastustega, kuigi Boris
Kérver: «Te:e soov, palun?» on ope-
rett, Aarne Oidi «Muhulaste ime-
likud juhtumised...» on nimetatud
muusikaliseks komééddiaks, Tiienda-
va pohjuse kahest teosest {theskoos
konelemiseks andsid lopuks ka esi-
etendused ise: nii «Estoniast» kui ka
«Vanemuisest» lahkus vaataja vastu-
oluliste tunnetega, milles oli rasm-
sat rahulolu — teatrid on saanud
kaks kaasaja-ainelist huvitavat ja
lisnagi virsket teost; ja pohjendatud
pahameelt — mealemad lavastused

olid alles toorevaitu ja logisesid
Usnagi kovasti. Ent andkem sona
retsensendile,

Juhan Smuuli kuulsad muhulased on
seitsme aastaga jatnud seljataha dsna
palju jilgi ja rahva hulgas vaga popu-
laarseks saanud. Raamatu meresiniste
kaante vahelt on muhulased kord juba
ka teatrilaval kainud, sealgi kimpu
Jaamata, Sedapuhku on siis otsad kin-
nitatud operetilavale; RAT <«Estonhias»
esietendus Aarne Oidi muusikaline
komdsdia «Muhulaste imelikud juhty-
mised», :

Libreto autoriteks on Raimond Kaug-
ver ja Sulev Nommik, kes on loobunud
(traditsioonilise  opereti vormimaketti-
dest kui kédesoleval juhul kasututest ja
on paigutanud kirjandusliku algmater-
jali omapédrasesse ja kiillaltki julgesse

juunil. Tegemist k

legevusjoon el pruugi

vormi. Juhan Smuuli kandev osa virs-
ke lavateose valmimisel ei piirdy vaid
ilalkiidetud raamatu kirjutamisega.
Silmitsedes teatri kavalehte, mirkame
irjaniku nime teisalgi, ja nimelt laulu-
tekstide autorina.

Huvi uue muusikalise komsodia vas-
tu on suur. Aarne Oidi niol 6n meile
operetikomponistide , hulka ilmunud
uus — arvult alles viles — joud, kel-
lel on rikkalikult eeldusi = edukaks
koostosks . operetiteatr! keerulise masi-
navdrgiga. Mitte asjata ei kuulu Aarne
Oit meie populaarsemate kerge muusi-
ka autorite ringi: tal on head meloodi-
list narvi ja see kindlustab tema laulu-
loomingule lala kélapinna.

Niisiis: eesriie avaneb ja me elame
kaasa uue algupirase muusikalise
komoodia esimestele stidametuksetele.
Vaatajate ees rullub lahti rida kirevaid
Eilte Ja 16busaid sekeldusi, mis 16pevad
ahe armastaja paariminekuga nii, nagu
ihes korralikus muusikalises komss-
dias ikka on olnud.

Revlitilik filesehitus annab (ihest kil-

Jest autoritele ja kunstilisele kollektii-|

slizeed labiv
alluda rangele
arengule, seega saab filearuseks karak-
terite avamine nende kasvu- véi muun-
dumisprotsessi koéigi peensustega. Tei-
sest klljest aga seab tegevuse episoodi-
lisus ka erilisi ndudeid: karakterid pea-
vad olema selged, lakoonilised, varvi-
kad ja.juba esimesel momendii palju-
itlevad, sest neile ei anta aega end

vile teatud vabadusi:
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arnoia rulik

pikkamooda lahti m#ngida; tksikud
episoodid peavad 166ma oma pohikolo-
rildiga (séra, hea tuju, pehme lidrika,
satiir, mube huumor jne), kusjuures
peab hoolikalt jargima kontrasti pdhi-
mbtet, et tihe episoodi m6ju ei havitaks
teise oma: tegevuse hfippeline iseloom
tingib d4rmiselt kiire ja pingelise tem-
po tksikutes stseenides ja kogu eten-
duse kaigus.

Noore lavastaja Sulev Némmiku hoo-
lest ja leidlikkusest kénelevad vaimu-
kad detailid (liikumise illusioonid lae-
val ja rongis, olustikulised detailid lee-
ripeol ja tinaval). Viimastest kéneldes
el saa jitta nimetamata ka kunstnik
Lembit Roosat, kelle arvele langeb
hdid momente lavakujunduse ja kostfiii-
mide osas.

ReZii vooruste kérval tuleb juttu
teha ka puudustest. Kuna lavastaja on
ka libreto kaasautor, siis alustagem
kiisimusest, mille juured vdivad osalt
peiltuda libretos. Millest on tingitud
asjaolu, et kohati tundub laval kélav
tekst olevat vaesem sellest. mida luge-
sime Smuuli raamatust? (Jatame see.
Juures korvale libretistide poolt loodnd
16igud, kuna valdav enamik on Smuuli
originaalteksti ja kiisimus tekkic just
selle pinnal.)

Niib, et iseenesest valmuks teksti
kohatise halluse pShjuseks on teatav
lepakkumine, mis algab libretost. Pitg
des sisse tuua voimalikult palju terav-
meelsusi, huvitavaid (tlemisi ja nalju.
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on libretistid Qht-teist' raamatu konteks-
tist vilja rebinud ja kunstlikult imber
Istutanud. Kohati on talitatud p8himébt-
tel «Mida rohkem, seda parems»; Gigem
olnuks: «Olgu vahem, aga parem!»,
Pirast paari ebadnnestunud voi liht-
salt kaduma 13inud nalja on tohutult
raske isegi tGesti head pudnti koélama
banna. sest publik naerab ainult siis
heameelega ja stidamest, kui ta on nae-
ruks hédilestatud,

Samal probleemil on ka teine kiilg:
teksti andmine. Téiesti
elavat tempot taotledes lubab lavastaja
siin-seal teksti vuristamist ja forssee-
rimist. Ja et niitlejad sonalizes tege-
vuses pole kuigj tugevad, siis eai jouagi
0sa ilusat teksti iile rambi. Vaimuky.
sed tapavad iiksteist, lihevad ‘kaduma,
kuigi kuulad kérvad kikkis.

Aga siit viib side esimeste] etendus-~
tel kohati tuntavasse . .. igavusse. Mee-
nutagem. Eesrile avaaeb. saab néhta-

vake Juhan Smuull raamaty tohuty
tiitelleht autori piihendisess: «Lase
otse! Ruumi ocon.» Juba kecrat lavale
laev tdis muhulasi 13 nende . hnogsat -

laulu. Ctse stidamesse haarab! £dasi
aga tuleb ktillalt pikk laesvasaidustseen,
kus vaataja tegelastegs tutvib. Kuna
aga siin on vdhe vdimalust anende tut-
vustamiseks tegevuses siic jaab

see pilt oma pikkuse juures staatiliseks. .
Varvikas on rong koos Tallinna s#it-.

vate mubulastega. Tahavalt ar antod
bPunases miitsis jaamafilem lehmaga ja
valges kitlis itipsja, kes oma jalgrattal
«suslasts mdnda vintah AzZa iblleg) ~—
vaataja  i*uat  jubs tfidida enne kui
tuleh vargk T 1an Viike raudaja
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ESIETENDUSTEST

(Algus 3. k)

ja vidravaga, mis raudtee-kombe koha-
selt on varustatud raudketi ja taba-
lukuga. Nmselt venib viikekodanlik
leeripidu — koige nérgem pilt, mis
tahab mitte ainult karpimist, vaid jul-
gemat leidlikkust, teravust. Vidhe uut
on lavastuse longustes. need on tutta-

vad estraadilt ja filmidest. Eba-
meeldivalt tillatab trafarett komoodia
lopus. ..

Veel monest pisemast puudusest. Kas
pole mitte Aadu truudusevanne Miia
tiadile liiga toemeeli vannutud? Aadu
kiill armub, kuid rohkem iseenda uljus-
se kui Miia tadisse, ja just seda uljust
nautides annab ta oma aadressi, vannub
truudust ja teeb , muid suuri tegusid.
Sikusarve arvet /nii avalikult kinni
makstes (seilega isegi nagu uhkeldades)
Ants Logi vaataja silmas el vdida, vaid
kaotab.

Riskantne number on soolotants klu-
bistseenis. On selge. et vaatajal peab
tekkima mingi subtumine sellesse, mida
baleriin esitab. Kui see suhtumine on
eitav (tants on halb), siis leiab kaud-
selt jaatamist longuste (leolev hoiak;
kui see suhtumine on aga jaatav (tants
on hea). siis langeb tekkiv situatsioon
vilja kogu stseeni stiilist ja stindmuste
loogikast. Voib-olla sellepdrast orgi
tants ilma selge suunitluseta.

Tunduvalt rohkem voiksid lavasta-
jat aidata valgustajad, eriti restorani-
pildis, kus punktvalguse juhtimine te-
giovuse thentris olevale lauale (see aga
vaheldub pidevalt) looks erinevate lau-
dade juurest kostvatele repliikidele
omamoodi «vaimenduse».

Olles kaugel kavatsusest -analiilisida
osatditjate saavutusi, plirdugem vaid

esietenduse

fildise
muljetest, Ilmselt vihene on olnud la-
vastaja too niitlejatega muhulaste ka-
rakterite tabamiseks, ning vdhesega on
nahtavasti leppinud ka paljud naitle-
jad — taisverelisi Smuuli raamatu kan-
 gelasi me laval veel ei nde. Ja veel

msdne markusega

{iks sisuline kiisitavus. Kirjaniku « ja
Kustase osad on vidhepakkuvad ja teose
kul terviku seisukohalt vdib-olla isegi
mitte paris vajalikud. Smuuli raamatus
on Kirjanik hoopis teistsuguses funkt-
sioonis: ta on minakangelane ja jutus-
taja, kelleta poleks ka raamatut. Kaug-
veri ja Nommiku libretos on tema
fiunktsioon {isna ebaselge. Kustast on
komoodias vaja peamiselt tantsu péarast
Marega - tema jutud ankeedist olid
aktuaalsed siis, kui Smuul oma raama-
tut kirjutas, mitte nfitid.

Dirigendipuldis oli Ulo Raudmaée,
kes juhtis etendust kindlakaeliselt ja
ilmekalt. ;

Lopuks peatugem koige olulisemal
— Aarne Oidi muusikal. Muusikat on
lavastuses rohkesti ja voib arvata, et
mitmed laulud <«Muhulaste imelikest
juhtumistest> saavutavad ldhemas tule-
vikus Oidi tuntud estraadilauludega
vordse populaarsuse. Meeldejadvamaist
numbritest nimetagem valssi laevasdi-
dupildist, hoogsat koori rongisoidult
(mis kahjuks kannatab lauljate véhe-
suse all), Antsu laulu, Eha laulu, And-
ruse laulu, mitmeid orkestraalseid tant-
sunumbreid jm. Helilooja on taotlenud
karakterite avamist tabavate, lakooni-
liste, heas mottes plakatlike muusikalis-
te vahenditega, mis vastavad oma ole-
muselt kirjandusteose (lesehitusele ja
stiilile. Sealjuures on muusikas valdi-
tud konkreetset etnograafilist koloriiti.
Voib-olla oleks siiski tiksikuid momente
tulnud rohutada veidi konkreetsemate
intonatsioonidega eesti rahvusliku ker-
ge muusika arsenalist (meenutagem
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Aarne Oidi enda «Hallilaulus» ja valssi

«Meid oli kolm»). Sdirane soov tekkis
nditeks Eha ja Antsu laulu puhul, sa-
muti leeripeopildis. kus Lﬁi vajaka laval
valitseva - vidikekodanliku atmosféiri
muusikalisest iseloomustusest. Tundub,
et teosele tuleks tingimata kasuks ka
tiks tore kaasaegne rahvatants, mis oma
terve, elurdémsa ja hoogsa tujuga ocleks
toredaks kontrastiks longuste loivami-
sele (mis oli, muide, lavastuses héasti
tehtud). Sddrane tants valmistaks hésti
ette lavastuse finaali, mis praegusel
kujul vajaks rohkem kaalu.
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Traditsioonilise opereti kulunud Sab-
loonidest tuleb kahtlemata lahti saada.
See nouab otsinguid, eksperimente fa
omajagu ka julgust nagu ikka asjad,
mida tehakse teisiti kui varem on teh-
tud. Siin el tohi aga jadda poolele teele.
Tahaks loota, et tt6dé <«Muhulaste ime-
like juhtumistes kallal ei ldpeks teat-
rihooaja 16ppemisega, vaid et lavas-
tuse viimistlusprotsess kestaks — esi-
algu kas v6i ainult kavatsustes —
edasi. Teos on seda vaart.

Valter Ojakéar
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Pikem konelus teisest lavateosest,
B. Korveri operetist, jaib sedapuh-
ku siiski &ra. Sest mis modte on
lavastust arvustada. kui asjaosaliste

kavatsuste kohaselt mingitakse «Va-

nemuises» juba nddala péarast sisu-
liselt uut varianti — kahe paris uue
pildi, fthe uue, tdsi kiill episoodilise
tegelasega. Voib-olla oodata arvus-
tusega siligiseni. kui Otto Roots lau-
lude teksti viimistleb ja Boris Kor-
veg?muusika!e iiht-teist juurde kirju-
ta ' :

* Mis see siis tiahendab, vGib niifid
teatrisober tdie 6igusega kiisida
missugune on siis uue opereti tdeli-
ne esietendus? See, mida niidati 10.
juunil? Nadala pdrast toimuv? Voi
sligisene? Voib kisida sedagi, kas
siis «Vanemuine» tuli uuslavastuse-
ga vilja hoopis kergekielisemalt kui
«Estonia»? FEi, seda ei taha delda,
sest enneaegsed - olid mdlemad esi-
etendused, nad tulid publiku
peaaegu poolfabrikaadina. Teatri
kiilastajal on aga oOigus nduda, et
kui vilja kuulutatakse esietendus
siis olgu see tdepoolest

Eeloeldu ei tdhenda ndudmist, et
teater voiks esietenduse anda alles
siis, kui iga viimane punkt ja koma

ette.

esietendus.”

on tipselt oma kohal. Ei, koiki de-
taile ja nflansse on voimatu ' ette
naha; esimesed:etendused on olnud
ja jadvad teatavas mottes kontroll-
etendusteks, kus iga liksiku stseeni
ning kogu teose kohta annab hinnan-
gu vaataja. Oma reageerimisega.
Keeles, mis on histi méistetav la-
vastajale ja lavatoolisele, nditlejale
ja dekoraatorile, dirigendile ja or-
kestrandile. Endastmosistetavalt te-
hakse jargnevatel etendustel vasta-
vaid viimistlevaid korrektiive, siin
antakse juurde, seal tommatakse
tagasi. Nii saab teos kontaktis pub-
likuga oma nao. Niisugune jarelkip-.
semine on vajalik aii leivaviljale
kui lavateosele. :
Kidesoleval juhul on juit millestki
muust. Nii «Estonia» kul ¢Vanemui-
ne» teadsid, etlavastused polnud
veel kiipsed. Teadsid, et, iitleme,
kiitmnendal etendusel on <«Muhulaste
imelikud juhtumised . ..» ja «Teie
soov, palun?» hoopis teist nagu kui
esimesel voi teisel korral. Kuid and-

sid siiski esietenduse, sest nii oli
plaanis ette ndhtud  See pole ette
heide plaanile, vaid etenduste ja

proovide planeerijatele, seega teatri-
tele endile.
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